
BRASS ONE CALIBER SET FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .22 CENTERFIRE MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946023
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.313kg
UPC: 050806022560

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BRASS ONE CALIBER SET von BROWNELLS entschieden haben. Dieses Set ist
speziell für die Bearbeitung von .22 Centerfire Mündungen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Set nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie
mit dem Set arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Fräser korrekt in den Griff eingesetzt ist, um ein Abrutschen während der
Verwendung zu verhindern.
Verwenden Sie den 90° Fräser nur zum Quadratmachen der Mündung nach dem Kürzen oder zur
Reparatur von Schäden.
Verwenden Sie den 45° Entgratungsschneider ausschließlich für das Entgraten der Kanten der Züge oder
des Mundes eines Revolverzylinders.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Fräsen oder Entgraten, um das Risiko von Verletzungen oder
Beschädigungen zu minimieren.
Verwenden Sie den Messingbohrpilot, um den Fräser richtig auszurichten und eine gleichmäßige
Bearbeitung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie alle Teile des Sets auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderliche persönliche Schutzausrüstung tragen.

Einsetzen des Fräsers:2.

Wählen Sie den geeigneten Fräser (90° oder 45°) je nach Anwendung.
Setzen Sie den Fräser in den Griff ein, bis er sicher sitzt.

Fräsen oder Entgraten:3.

Positionieren Sie das Werkstück sicher auf einer stabilen Oberfläche.
Halten Sie den Griff mit beiden Händen fest und führen Sie den Fräser gleichmäßig und mit
kontrolliertem Druck.
Überprüfen Sie regelmäßig die Bearbeitung, um sicherzustellen, dass die gewünschten Ergebnisse
erzielt werden.

Reinigung und Wartung:4.



Nach der Verwendung sollten alle Teile des Sets gereinigt und trocken gelagert werden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Fräser und ersetzen Sie diese bei Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.
Recyceln Sie Materialien, wenn möglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem BRASS ONE CALIBER SET wenden Sie sich bitte an den Händler
oder Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen über Ihr Produkt
bereit zu halten, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des BRASS ONE CALIBER SET ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeiten zu
gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .22 centerfire muzzle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always use the BRASS ONE CALIBER SET in accordance with the instructions provided in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Sharp edges on cutters can cause cuts or injuries.
Improper use may lead to damage to the firearm or personal injury.

Avoiding Hazards:
Handle all cutters with care to avoid injury.
Ensure that the work area is clean and free of distractions.
Do not apply excessive force when using the cutters.
Always ensure that the firearm is unloaded before performing any work on it.
Follow proper procedures when handling and storing the cutters.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that minors are supervised by an adult when in proximity to the product.

Instructions for Installation and Usage
Setup:

Select the appropriate cutter for your task (facing cutter or chamfer cutter).1.
Attach the selected cutter to the handle securely.2.
Insert the brass bore pilot into the cutter to ensure proper alignment.3.

Using the Facing Cutter:
Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to square the muzzle.
Check for evenness and repeat if necessary.

Using the Chamfer Cutter:
Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to break the edges for a clean bullet exit.
For revolver cylinders, chamfer the mouth for easier reloads.

PostUse:
Remove the cutter from the handle and clean it after each use.
Store the product in the provided polypropylene box to protect it from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components where possible, especially metal parts.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. It is important to have access to support for any safety inquiries
or product guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre BRASS ONE
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibre BRASS ONE de Brownells. Este producto está diseñado para ayudar en
el corte y chanfreinado de cañones de armas de fuego de manera segura y efectiva. Es fundamental seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa el conjunto solo para su propósito previsto; no lo uses para otros fines.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para evitar
lesiones.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cortador de Cara:

Asegúrate de que el cañón esté firmemente sujeto antes de usar el cortador.
No apliques fuerza excesiva; deja que el cortador haga su trabajo.

Cortador de Chanfreinado:
Verifica que el borde del cañón esté limpio y libre de obstrucciones antes de usar el cortador de
chanfreinado.
Mantén tus manos alejadas de la trayectoria del cortador.

Mango:
Asegúrate de que el mango esté bien fijado al cortador antes de usarlo.
No uses el mango para aplicar fuerza en otras herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y
ordenado.
Coloca el cañón en un banco de trabajo seguro y estable.

Uso del Cortador de Cara:2.

Selecciona el cortador de cara adecuado y colócalo en el mango.
Alinea el cortador con el extremo del cañón.
Gira el mango suavemente para comenzar el corte, aplicando presión uniforme.

Uso del Cortador de Chanfreinado:3.

Cambia al cortador de chanfreinado si es necesario.
Alinea el cortador con el borde del cañón y comienza a girar suavemente.
Asegúrate de que el corte sea uniforme y limpio.

Finalización:4.



Limpia el área de trabajo y guarda el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo del
daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de manera responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de
herramientas y materiales de metal.
Si el conjunto está dañado o ya no es seguro de usar, considera reciclar los materiales siempre que sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, las instrucciones o cualquier consulta, por favor,
consulta a tu distribuidor o el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes utilizar el Conjunto de Calibre
BRASS ONE de manera efectiva y segura. Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del producto, no
dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour t'aider à égaliser et
préparer ton canon de manière efficace. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale, il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.
Vérifie toujours l'état de l'outil avant de l'utiliser. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de la manipulation de l'outil.
Ne pas utiliser l'outil dans des environnements humides ou mouillés.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la coupeuse de face uniquement sur des canons en acier. Ne pas l'utiliser sur d'autres matériaux.
Lorsque tu utilises la coupeuse de chanfrein, assuretoi que le canon est correctement maintenu en place
pour éviter tout mouvement.
Ne force pas l'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie la position de l'outil et du canon.
Ne pas laisser l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est dégagée et que personne ne se trouve à proximité pendant
l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les composants nécessaires : coupeuse de face, coupeuse de chanfrein,
poignée et pilote en laiton.
Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu vas utiliser.

Installation :2.

Fixe la poignée à la coupeuse de face ou à la coupeuse de chanfrein selon tes besoins.
Insère le pilote en laiton dans la coupeuse pour un alignement correct.

Utilisation :3.

Pour la coupeuse de face :
Place le canon dans un étau pour le maintenir fermement.
Aligne la coupeuse de face sur l'extrémité du canon.
Effectue des coupes en effectuant des mouvements lents et réguliers.

Pour la coupeuse de chanfrein :
Aligne la coupeuse de chanfrein sur l'extrémité des rayures du canon.
Applique une pression légère et fais tourner l'outil pour chanfreiner les bords.

Après Utilisation :4.



Nettoie l'outil après chaque utilisation pour enlever les résidus de métal.
Range l'outil dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en laiton et en acier.
Contacte ton centre de recyclage local pour des instructions spécifiques concernant la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site web de sécurité approprié pour des informations à jour.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du BRASS ONE
CALIBER SET de BROWNELLS.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibro in
Ottone Brownells
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone Brownells per .22 Centerfire Muzzle. Questo prodotto è
progettato per facilitare la lavorazione delle munizioni, ma è importante utilizzarlo in modo sicuro. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il cutter di faccia e il cutter di smussatura siano ben fissati prima dell'uso.
Non applicare una forza eccessiva durante il taglio o la smussatura per evitare lesioni.
Utilizza il manico fornito per un migliore controllo e stabilità durante l'uso.
Non utilizzare il cutter su materiali diversi da quelli specificati.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro:1.

Trova un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal piano di lavoro.

Installazione dei Cutter:2.

Seleziona il cutter di faccia o il cutter di smussatura in base alle tue esigenze.
Fissa il cutter al manico seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il cutter sia ben allineato e sicuro.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona il materiale da lavorare in modo stabile.
Esegui il taglio o la smussatura con movimenti lenti e controllati.
Controlla frequentemente il progresso e l'allineamento del cutter.

Pulizia e Manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulisci i cutter e il manico con un panno asciutto.
Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali metallici.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Set di Calibro in
Ottone Brownells. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ti incoraggiamo a utilizzare il prodotto in modo
responsabile.



BRASS ONE CALIBER SET Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette produktet er designet for å gi deg en sikker
og effektiv opplevelse når du arbeider med .22 centerfire munning. Det er viktig å følge
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre både din egen sikkerhet og produktets ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå ulykker og skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker ved bruk av kuttere.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kutt alltid i en stabil og sikker posisjon for å unngå uhell.
Bruk kun kuttere som er beregnet for det aktuelle kaliberet.
Sørg for at kutteren er riktig justert før bruk for å unngå feil og skader.
Ikke forsøk å modifisere produktet eller bruke det til andre formål enn det som er angitt av produsenten.
Vær oppmerksom på at det kan oppstå varme under bruk. La kutteren avkjøles før håndtering etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av kutter:1.

Velg ønsket kutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
Sett kutteren inn i håndtaket til det klikker på plass.
Kontroller at kutteren er sikkert festet før bruk.

Bruk av kutter:2.

Plasser munnen på en stabil overflate.
Hold håndtaket med begge hender for maksimal kontroll.
Start kuttingen med jevnt trykk, og unngå å bruke for mye kraft.
Fullfør kuttingen og fjern kutteren fra munnen.

Etter bruk:3.

Rengjør kutteren og håndtaket for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metall og plast.
Kutt opp og kast eventuelle skadde eller ubrukelige deler på en sikker måte for å unngå skader på andre.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet og bruk av BRASS ONE CALIBER SET, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgang til sikkerhetsinformasjon og hjelp ved behov.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bruke BRASS ONE CALIBER SET på en trygg og effektiv måte.
Husk alltid å være oppmerksom på sikkerhet og rapportere eventuelle farlige produkter eller hendelser til
relevante myndigheter. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER firmy Brownells. Ten zestaw został zaprojektowany z myślą
o precyzyjnym frezowaniu i wygładzaniu krawędzi wylotów w broni palnej kal. .22. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu w dobrze oświetlonym miejscu.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do pracy.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj nożyków tylko na stabilnych powierzchniach roboczych.
Nie wywieraj nadmiernej siły na nożyk podczas frezowania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub
wypadków.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany przed użyciem nożyka.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego podczas użycia narzędzi.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości co do użytkowania, skonsultuj się z doświadczonym
użytkownikiem lub specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Montaż nożyków:2.

Wybierz odpowiedni nożyk do frezowania lub fazowania.
Zamocuj nożyk w rączce, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy pilot jest prawidłowo umieszczony.

Użycie nożyków:3.

Umieść element, który chcesz obrabiać, na stabilnej powierzchni.
Wykonuj ruchy wzdłuż krawędzi, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu pracy, oczyść nożyk z pozostałości materiału.

Przechowywanie:4.

Po zakończeniu użycia, umieść wszystkie elementy w oryginalnym opakowaniu.
Przechowuj zestaw w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj zestawu do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji narzędzi i materiałów metalowych.
Jeśli zestaw jest uszkodzony, skontaktuj się z odpowiednimi służbami w celu uzyskania informacji na
temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz wszelkie istotne informacje
dotyczące zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanego i bezpiecznego korzystania
z Zestawu BRASS ONE CALIBER!



BRASS ONE CALIBER SET KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
turvallisuutta .22 centerfire muzzle kivääreiden käytössä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkureita.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkureiden teristä käytön aikana.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse sopiva leikkuri tarpeidesi mukaan (90° tai 45°).
Kiinnitä leikkuri kahvaan varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Jos käytät bore pilotia, varmista, että se on oikein asennettu leikkuriin.

Käyttö2.

Aseta piippu tukevasti työpöydälle tai työkalupenkille.
Kohdista leikkuri piippuun ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Käännä kahvaa hitaasti ja tasaisesti, kun leikkaat piippua.
Tarkista säännöllisesti, että leikkuri pysyy linjassa ja että työskentelyalue on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä metalliosia tavallisten jätteiden joukkoon; käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat ovat turvallisesti pakattu ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla oleva tuki.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön BRASS
ONE CALIBER SET tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du valt BRASS ONE CALIBER SET för .22 centerfire muzzle. Denna produkt är utformad för att ge dig
hög kvalitet och säkerhet vid användning. För att säkerställa att du får bästa möjliga upplevelse är det viktigt
att du följer dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla oönskade händelser eller skador som uppstår under användning till relevanta
myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med denna produkt.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning och underhåll.
Var försiktig med skärverktygen; de är vassa och kan orsaka skador om de används felaktigt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet: ansiktsskärverktyg, avfasningsskärare, handtag
och pilot.
Se till att du har en ren och säker arbetsyta.

Användning av ansiktsskärverktyg:2.

Fäst ansiktsskärverktyget på mynningen av det föremål du arbetar med.
Rotera verktyget långsamt för att kvadra mynningen.
Kontrollera att skärverktyget är korrekt justerat innan du börjar.

Användning av avfasningsskärare:3.

Fäst avfasningsskäraren på mynningen.
Använd ett jämnt tryck för att bryta kanterna på räfflingen.
Var noga med att inte överbelasta skäraren för att undvika skador.

Byte av pilot:4.

För att byta pilot, skruva loss den nuvarande piloten och ersätt med den nya.
Se till att piloten sitter ordentligt på plats innan användning.

Rengöring och underhåll:5.



Rengör verktygen efter varje användning med en mjuk trasa.
Förvara produkten i en torr och säker miljö.

Avfallshantering
Kassera alla delar av produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack för att du är en ansvarsfull användare!



Návod k bezpečnému používání sady BRASS ONE
CALIBER SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen
tak, aby vám poskytl nástroje pro úpravu a zpracování ústí hlavně pro .22 centerfire. Abychom zajistili bezpečné
a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nemají potřebné znalosti a zkušenosti.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje viditelné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání čelního a zkoseného řezáku noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými
úlomky.
Používejte rukojeť pouze s doporučenými řezáky. Nepoužívejte ji s jinými nástroji.
Ujistěte se, že je pilot správně umístěn a zajištěn před použitím.
Nikdy se nedotýkejte ostří řezáku během jeho provozu.
Při práci s nástroji se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné pracovní prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosení řezák, rukojeť a pilot.1.
Připojte rukojeť k vybranému řezáku. Ujistěte se, že je pevně zajištěna.2.
Vložte pilot do rukojeti a ujistěte se, že je správně zarovnán.3.

Použití:

Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.1.
Umístěte nástroj na ústí hlavně, které chcete upravit.2.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.3.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroje a uložte je na bezpečné místo.4.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nástroje a součásti z kovu je možné recyklovat. Zvažte jejich odevzdání do sběrného dvora pro kovy.
Plastové obaly a materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na oficiálního prodejce nebo výrobce
produktu. Všechny dotazy týkající se bezpečnosti a použití by měly být adresovány odborníkům.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání sady BRASS ONE CALIBER SET.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

